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Վերքի՛ս տասն և Հինգ տարի՛ների ընթացքում Հրատարակվել ЬЪ երկու 

թարգմանչական բառարաններէ Աոաջին շ՝ ե րկՀատոր 9 Ռուս-Հա յեր են նոր 

բառարանն» Է (1933 և 1935 թ. թ . ) , 80000 բառ. և արտաՀայտությամբ, և 

երկրորդը Հայկական ՍՍՌ Գիտությունների Ակադեմիայի Հրատարակած 

էՌուա֊Հայերեն բառարան».շ (1945 թ.), 28000 բառով, 

Ինչպես վերը նշվածները, այնպես Էլ Ատ* Մալխասյանցի ՀՀայերեն բա-

ցատրական բառարան»-ը, չեն տալիս աստղագիտական մի շարք Հարցերի 

Հշգրի"՝ ե չրիվ թարգմանությունն ու բացատրությունները» Կան ե մի 

1աՐՔ առավել գործածական բառեր, որոնք տերմինաբանական Հանձնա— 

ժողո յխերի միջոցով չեն ճշգրտվել, որի Հետևանքով ոչ միայն տարբեր բա-

ռարաններում տարբեր սկզբունքով են թարգմանվել ու բացատրվել, այլև 

Հաճախ նույն բառարանում տարբեր բացատրությամբ են տրվել։ 

Տերմինաբանական ճշգրտման կարոտ աստղագիտական կարևոր ադոլ յն 

Հարցերից են Հետևյալևերը։ Ամենուրեք բառարաններում կարդում ենք — 

արև և արեգակ, լուսին և լուսնյակ, երկիր և երկրագունդ, ծիր-կաթին և 

Հար դա գողի ճանապարՀ բառերը, որպես Հասարակ անուններ (փոքրատա-

ռով են ՜սկսվում}t ճիշտ Է, այդ անունները, առանձնապես արևը, երկիրը, 

բազմազան նշանակություն են ստացել, բայց որտեղ և ի՛նչ ձևով պետք Է 

իմանալ, որ դրանցից մեկն ու մեկը վերաբերում Է մեր աստղին (Արևին)ք 

մեր մոլորակին (ԵրկրինJ, մեր արբան յակին (Լուսնին J ձ , վերջապես, մեր 

Գալակտիկային (Ծիր» Կաթնին}» ԻՀարկե, Գալակտիկա բառը ոչ մի բառա-

րանում չկաւ Այդպիսի անորոշու թ յան պատճառով, Հաճախ նոա֊յնիսկ միև-

նույն աստղագիտական գրքում կամ Հոդվածում վերը նշված անոէններից կա-

մայականորեն մեկը Հատուկ անոէն Է Համարվում, իսկ մյուսը ոչ, իսկ մի այլ 

տեղ ընդ Հակառակը t Լինում են և դեպքեր, որ բոլորն Էլ Հատուկ անուն 

են Համարվում և կամ, ընդՀակառակը, Հասարակէ 

Տերմինաբանական Հարց Է և այն, որ բառարաններում աստղագո ւ-

շ ակութ յուԱն ու աստղագիտությունը նույնացվում Էէ Ասաղագուշակոլթ յունը 

մի կեղծ € գիտություն» Է, իսկ աստղագիտությունն ու աստղաբաշխութ յունը 

ամ են աճշգրիտ գի տությունների թվին են պատկանում է Բառարաններում սխալ 

Է և ա յն, որ Հին անցյալը Համարվում Է աստղագիտություն, իսկ նորը՝ 

աստղաբաշխությունէ Անցյալում մարդիկ, իրավ, զբաղվում Էին նրանով, 

թե աստղերն ինչպես են տեղաբաշխված երկնքում և ուրիշ и չին չ, որն իս-

կապես ա ս ս պ ա բ ա շ ի յ ո ւ p j m G հ ' 1'սկ նորը, որը լա յն ճյուղավորված աստղա-

յին գիտությունների մի խումբ Է, պետք Է անվանել ա ս տ ղ ա գ ի տ ո ւ թ յ ո ւ ն : 

Բառարաններն ու նորագու յն աստղագիտական Հրատարակություն-

ներն իրար Հետ Համաձայնեցված չեն, ինչպես պետք Է անվանել Երկրի 

շարմման Հետագիծը (օրբիտանի Բառարաններում կարդում ենք էէկլիպտի-



100 Գիաողալ թ յ»լ%Ներ 

կա, արեգած իր, արեգ ակնածիր, ար և ուղի p , իսկ գրական ու թ յան մեք Հաճախ 

J իա յն վ խավարած իր» ե ուրիշ iv^^l 

Հարցերի Հա քոր դ խում բը վերաբերում Է մոլորակներին, Հա տռ լկ ա-

նոաձտ ոանեքյոդ ա ստդերիՆ և Հ ա մ ա и ա հ դո լ թ յ ո ւնն հ ր իՆ է 

Վհրր ՛եղված բառարաններից դժվար Է իմանար թե Հեղինակներն ք*նչ 

սկգրունքով են առաջնորդվեր Աոաջին բառարան ու J (1933 և 1035 թ • թ») 

քմաՀաճ կերպով Սատուրն մոլորակի անունը Րա 9 Է թողնված, իսկ Պլու^ 

տոն մոլորակի անունն Էլ ոչ նույն իմաստով Է դործա 

Պլուտոն *ւ Մնացած մոլորակների անուններն Էլ այսսլես են գրված՛—€ Մեր-

կուրի— Փայլածու (մոլորակ)*! € Վեներա, Արուս յակ» և ուրիշ ոյլԷնչէ 

վՄ արա, Հրաա ( J ոլորակ J »է С Յոլպիաեր— աոաղ Լուսնթագ} I € Ուրան՛— 

Ասւող. Ուրանոո ( մ ոլորակ J Իւ ճ Նեպտուն (մոլորակի անուն}} ե այ լնէ Մի 

մոլորակի անվան մոա գրված Է € ( մ ո լ ո ր ա կ J f i , մյուսում4 €աստդա, երրորդում 

երկուսն Էի իսկ չորրորդում՝ ոչինչէ երկրորդ բառարանում (194 Л թ.) կա 

միմիայն Վեներայի անունը ե ուրիշ iv^l^i 

Հա յանի Էք որ կան ընդամենը երկու երեք աասնյակ աստղե ր, որոնք 

Հա uf ու կ անուն ունեն (ամ են ա սլա յծաո աստղե րը)է Ալ դեր ար ան, Անտ արև и, 

Արկաուր ք Կապելլա, Վեգա ե այլն (Տքնացած ասադեր ը Համարներով են յա 

Աո աքին բառարանում կա միայն Սիրիուսի անունը, իսկ երկրորդում1 

ոչ մեկըւ 

ԻՆչ վերարե 

րում Է Համաստեղություններին, այսաեղ ես ոչ մի սկըզ* 

բունք չի պաՀպանվածէ H8 Համաստեղությունից միայն մ ի մասը կա* 

Եդածները ոչ Ընդգրկել են գչխավոր Համաստեղությունները ե ոչ Էլ միայն 

Հյուսիսային կիսագնդի կամ գոդիակային Համաստեղություններըt Եդած• 

ների մի մաոի մոտ գրված Է և ШաստղЭ եւ վՀամաստեղությունա (Ցուլ, 

Օրիոն և ա յլն )t Մի մասի մոա նշված է միայն € Հա մ աստե ղությո Л Ш ( Մեծ 

Արք ե ա յ լ ն ի ՛հա ամբողջը չէ, եղածների մի մասի անուններ ը Համ ա րվել 

են Հատուկ անուններ ե գրվել են մեծատառով, իսկ մի մասն էլ որպես 

Հասարակ անուններ փոքրատառով (քնար, քրՀոս և այլհJi Սա առաքին բա-

ռարան ու է/ե Է, իսկ երկրորդում կա միայն աքրՀոսնֆ և նշելով, որ Հաստդ» Էէ 

Բոլորովին ան Հա սկանա լի Է Տ/եում, թ Ծ՛ ինչու Ս ա տուրն մոլորակի 

անունը րաց Է թ ողնվել ե կամ ինչու Է ցու յց տրված միայն մեկ աստղի և 

կամ մեկ Համաստեղության անունըւ Հան և մի շարք այլ Հարցեր, որոնց 

մենք ամ բողք ութ յամր մեկ Հոդվածում ընդգրկել չենք կարողէ 

Մեր նպատակը չէ ուշացած գրախոսական դրեր ա յլ ժամանակին 

աՀաղանդել, որպեսղի Հետագայում, մանավանդ լիակատար բառարան կադ-ձելիս Նկաաի առՆվի Նախ՝ 

տերմինների ճշգրտման $ որոշ սկըգ* 

բունք պա Հպ ան ելու կարևորությունը, ե ոչ թե խառնաշփոթ ձևով տրվի 

մեկական աստղի, մոլորակի և Համաստեղության անուն, և կամ մ ի մասը 

դարձվի Հատուկ, իսկ մյուսը Հասարակ անունէ որա Հետ միասին պետք Է 

պաՀպանել և միասնական ձեթ կամ բոԷոր[9 Համար դրել ե Հաստդ* և' նրանց 

մոլորակ, աստղ, Համաստեղություն լինելը և կամ ղըանցից մեկն ու մեկը$ Պ. ԳԵՎՈՐԳ8ԱՆ 
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